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Gif, att en och hvar betinker,
Hvart omittligheten for,

Att i syndens flod hon sinker
Dyrkopt sjil, som dig tillhor!
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M2 var kraft vi icke spara,
Men med oférfaradt mod

I ditt namn var sak forsvara,
Gif oss seger, Herre god!
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0 2. Helsningssang.
Moderato.
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M& Herren oss styrka och lifva Ja, broder! oss hofves att kiampa
Att, fasta i troget forbund, Med manligt och kristeligt mod,
I broderlig endrigt forblifva Om vi skola lyckas att dimpa
Och bygga p& sanningens grund. Forderfvets uppsvillande flod.
M3 flera, allt flera, sig ena Framt! och med oss vare Herren,
Och sluta sig kring om vér «har», Han frimje vért verk med sitt rdd,
M4 manga i redlighet tjena Hans lof ljude ndra och fjerran,
Den sak, hvilken samlat oss hir. Vilsignad hans magt och hans ndd.
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Vil hon méngen darar, Sok din skatt der ofvan, Bed att kunna lida
Ljus och skon sig ter, Bed med tro, o sjil, Odmjuk, stilla, nojd;
Méda, sorg och tdrar Om den bista gfvan: Bed att kunna bida
Ar dock, hvad hon ger. Om ett evigt val! Oforginglig fréjd!
Lofvar, men bedrager; Bed att kunna verka Bed om helig vilja,
Om en liten tid I din krets med flit, Bed, att intet hir
Skoningslost hon tager Bed Guds ande stirka Dig mé kunna skilja
Hjertats ro och frid. Dig i tro och lit! Fran din Herre kir.
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Maestoso
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G3 ut ifrin syndens och lustarnas land,
Vind ater! din Fader dig bjuder,

Och Frilsaren ricker dig huldrikt sin hand,
S& ljuflig hans stimma ock ljuder:

Vind ater till fidernehuset!
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Stor gliddje det blifver i himmelens hojd
Di syndalen finna sig ldter;

S4 gif dd Guds hellga eng]al den frojd
Att, panyttfodd, helsa dig dter

Ett barn i hans saliga rike!
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:0 6. Den upprittade.
Allegro moderato.
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Jag sjonk allt dJllpare, men du likvil

I kirlek sokte dn min fingna SJ‘ll

Ett ord frén dig mig sist till sansning vickte
Och syndens brand uti mitt hjerta slickte.

Nu sillskapsbroderne ej locka mer,
Forderf i fylda bagaren jag ser,

Ur rena, friska kallan nu jag dricker;
Den dxycken ar frin dig och vederqvi

Frin arbetet jag viinder dter, sill

Som aldrig fordom, till mitt lugna tjall
Och prisar Herren for allt godt han gifvit,
Friimst utaf allt, att sjelf min del han blifvit.

0, du som #lskar starka drycker #n,
Dig beder jag: std upp i dag, min vin!
Besinna dig ej lingre, nej! kop tiden,

cker. Ty snart, o broder, dagen ar forliden.
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N:o 7. Den frilste drinkarens tack.
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Ville ej hora din herderdst,
Kalla mig huldt vid namn,

Ville ej soka hvila och trost
Uti min Faders famn.

Hin ofver skiflade, hirjade land
Linge min vig sd gick,

Andtligt din milda, riddande hand
Fatt i den vilsne fick.

Sdrad och blédande, trétt och svag,
Lemnad med smirtan allen’,

Fann du mig, gode herde, en dag,
Strax du tvddde mig ren;

Omt du de blodande sdr forband,
Reste mitt hufvud opp,

Ledde mig med din trofasta hand,
Ingdt i hjertat hopp.

Forde mig hiin till gronskande mark,
Fodde mig bland din hjord,

Gjorde mig &ter modig och stark,
Kraften du gaf med ditt ord.

N:o 8. Vid en ung drinkares graf.
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Hvem ér det som doden skordat?
Ack, en yngling, sjelf han har
Genom dryckenskap sig mordat

I sin skéna ungdoms da’r.

Med de pund, dem Gud forlinte,
Med de géfvor, som han fick,
Han sin herre icke tjente;

Bort pd syndens viig han gick.
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Dock — ej for att honom klandra —
Gmgo vi att se hans graf,

M4 vi bedja med hvarandre,

Att vi icke vika af.

Ja, o Herre, var oss nira,
Stod oss, led oss hvarje dag,
Att-vi kiimpa md med ira,
Lefva, do, till ditt behag!
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N:o 9. En faders

Moderato.

rad till sin son.
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Sok icke din gladje i glitter och prdl,
Var enkel och flardlos i seder,

Du fatte med allvar och trohet ditt mél
Och gore ditt fosterland heder;

Ej spare du fliten och mdodan!

Var talig och stark, sidant héfves en man,
Vid motgdng ej vekligt du klage!
Hvad en géng har drabbat, ej dndra du kan

Och suckan blott anstdr den svage;
P& natt foljer morgon omsider.

Niir medgdngen kommer, sd prisa din Gud,
Var 6dmjuk och tacksam till sinne,
Forgit ej 1 lyckan det kirlekens bud,
Som bjuder dig hafva i minne

Din nddstélde, lidande broder!



Fly ungdomens lustar! Tro icke den rost,
Som svekfull bedrager och tjusar,

Eg samvetets frid hvarje stund i ditt brost,
Som gift fly den dryck, som berusar;
BIif icke en slaf af begiren!

N:o 10.

9

P34 Herren du bygge i lust och i ndd,
Han vare din borg i all fara,
Fortrosta pd Honom i lif och i déd!
Han kan och Han vill dig bevara
Och féra dig hem till sitt rike.

Fangen.
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Allena, nej! hos mig ar Gud,

Jag kénner det och bifvar,

Han séker mig, som krinkt Hans bud
Och mot Hans ndd #n strifvar.

Jag mins dock, hur det fans en tid
Di _]ﬂg pd Honom trodde,

D4 #nnu glddje, sinnesfrid

Uti mitt hjerta bodde.

Hur f_]enau var mig tanken da,
Att en ging utan skoning

Till straff mitt hem jag skulle fd
1 denna morka boning.

Ack, verlden, ddrskapen bedrog,
Jag daligt sillskap foljde,

Uti silt ndt mig synden tog,
Med skam mig slutligt holjde.

Ej trost jag har, ej rdd jag vet,
Si under nitter, dagar

Jag i min dystra enslighet

Min néd for Herren klagar.

0, yngling, spegla dig i mig,
Att du ej med de minge
Betrider lastens, brottets stig,
Och slutligt blir en fange!
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Vinet ingen frojd dig skinker, Kom till oss, ja, bland oss stanna,)
Hur det @n i glaset blinker, Kimpa med oss for det sanna!
Blott forstér din frid, Kom i denna stund,
Skaffar sorg och strid, Triad i vért forbund,
Vil dig, om da det betdnker! Dig med mod och kraft bemanna!

N:o 12. Det olyckliga hemmet.
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Till dorren hon lyssnande stundom gér,
Men lingsamt snart dtervinder,

Ur 6gat hon torkar en smirtans tér,
En suck upp till himlen sinder.

Den man hon sin hand och sitt hjerta gaf
Forgiitit sin pligt och svikit,

Har blifvit en dryckenskapslastens slaf
Och bort ifrén hemmet vikit.
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Och armod och nod hafva mer och mer
Tringt in 1 forr lycklig boning,
Nu ingen hjelp eller riddning hon ser,
Frén noden ej finnes forskoning.

HAll ut i trohet i déden likval,
Fortrottas ej, arma qvinna!

Din bon kan frilsa din makes sjil,
Din kiirlek kan allt 6fvervinna.
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0 13. Det lyckliga hemmet.
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Da-gen dr kom-men och skug-gan har -~ flytt, Hyd-dan stdr
D o1 P -1 = I eS80
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b4 e e e e

mf Wi v, v el v v

& Deahe v is TN

e e e
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prydd och skén, Hyd-dan stdr prydd och skon,

Se till de silla ner;

o
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e
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Maken i sabbatens heliga frid
Sitter ibland de smd
Tolkande ordet, och makan blid
Lyssnar si glad derpd.
Himmelens englar sig glidja for visst,

Drinkar'n blef raddad dnda till sist,

Smakar ej rusdryck mer,

o
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:0 14. Aftonen.

Adagio. r
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fick, Och ic - ke bland skuggor-na ga! Jag har ju mitt
|
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== e ]
T 1 i o o B (e (S P (S Sy i
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: hem i det kla-ra ljus, Hvi dviljs jag héir ne - re bland skuggor och grus?
{—— — l—'g' o -8 l
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En framling jag dr; till min fidernestrand I stjernor i Iysande tdg! :
Stir stidse min lingtande hig; Ja, kasten en blick in 1 ensligt bo
Mig bringar en helsning frin sillhetens Och hvisken till mig om den eviga ro!

5 land
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N:o 15. I morgonstunden.
Andantino. ]
{ aleed | y , ] N
> DR T o e e ; S B et e, g Bemey
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hvad som lef-ver gli-der Sig, fullt af fréjd och hopp, Gli - der sig,
g £
‘h 'P'Ei . B S ’! )  Famiils = =
- — % —2 e / —R {9 ———
i e e s = R e e e
P e = - Rl R S g )

fullt af frojd och hopp.
oAt o .
« [ » 2 E )
)i e
P i 1

e ——

Skont smyckad stdr nu jorden
Att gifva Herren pris.

Mig tyckes hon dr vorden

P& nytt ett paradis.

Den lilla fogeln svingar
Sig glad fran gren till gren,

Och morgonhymnen klingar
Frin honom klar och ren.

M4 jag med sjil och tunga
I jublet stimma in!

Med fréjd din dra sjunga,
O gode Fader min!

N:o 16. Stormen pa hafvet. Math. 8: 23— 26.

Maestoso.
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1. Ar du med mig om-bord, o
2. Omup-pd dig i

M3 upp-rérd sjo emot min

gl

Je -su, di

hvar-je stund jag sdg, Jag hun-nes ej af nd-gon
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. farkost sl4, Jag vet, for he - lig - hetens magt hos dig
1 o-rons vag, Och in-gen storm d& stér-de med sin strid

he - - tens  magt hos dig Han
stor - de med sin strid Mitt

PP un poco piu lente.
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| ; A
— 2o S g g -9 = S
St et o S
e R e e e e s e
- PP
~
EErEE e - = B s e
= S s S LY et et B TR . = foe .
l@-__—i.*u%_ = e |
| Z I ! ;
g i no-dens stund si svag? Hvi ré-des jag?
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N:o 17. En liten tid.
Andantino.

En li-ten tid du har att van-dra har 3

el R EENE
S e ] RN = 1
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En li-ten tid du har att van-dra har
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En Ui - ten tid af mé - - - - dor
L o s » o .
L) ) p=l=l= = ) Y ) T-o= [
Dee—t——= %—-’F—g—-—iﬁ ==t =
V. 2. En - ten tid in - - - nu och
V. 3. En li- ten tid och bid - - - - dad
= =& = och “sorg dun fjett -~ == rad ar vid gru-set.
— e
el ’ .'51 G R T T—¥ T T KT |
e Tl P | ey e . —
[‘./ A==t =2t
b 7
| o n
och be - - svir du fjett-rad — ar vid gru-set.
s 5 = .
A —F = = +-
E b i =g |
Eab o B v
dit du gir frin jor-dens skumma da - lar.
i i och du till hem-met i - lar.
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Till hemmet stidse dock din lingtan stér,

Det skéna hemmet med de 1_]1158. salar;

En liten tid &nnu och dit du gér

Frin modans land, frén Joxdens skumma
dalar.

En
Du
En
En

liten tid — din notta pilgrimsstaf
ligger ned, o vandringsman, och hvilar,
liten tid och biddad ar din graf,
liten tid och du till hemmet ilar.

:0 18. Den lidandes suckar.

Adagio. >
n e mf N N N
Se= T 5 - E—
iE@r{f e e e e e R
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v b 7 v v
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4 - ter med min sjils be-kymmer Tilldig, min Gud, blott du min suck for-
'3
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e e e £ i—b —— F
2 ﬁhu e
Y 3
| ,\dim rit ~
qu — ~—
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v
stdr, Och tor-kar af med fa-ders-hand min tar.
Shar oh R o—o—~0
TS e e i s ey T o e
R e e =
ViV oY e |

Du trottnar icke att min klagan hora,
Men viinder till min bon ditt milda ora
Och siger att min sorg, som timlig ir,
Ovansklig frukt for evigheten bir.

Du talar om din kraft uti de svaga
Och bjuder mig att téligt korset draga,
Du siger, utan kors ej krona fins,

Och utan kamp ej ndgon seger vins.

Ja, Fader, ja! Min vare ock din vilja!

LAt intet blott mig frin din kirlek skx]_]al
Jag tror, fast bafvande och skygg och svag;
Uti din famn det ridda lammet tag!
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N:o 19.

Adagio sostenuto.

Tankar pa doéden.

5. P = et

7Bl T =T I =l
e =) (|
s = ==

o = DTS 7

Dodsengeln svifvar
Standigt ofver jorden,
Menniskan bafvar,
Fruktar fér de orden:

,+ «Stoft skall du varda.» ::

Bommad dr porten

Till de tysta ldnder,
Ifrdn den orten

Ingen dtervinder

;;; Hem (ill de kira. ::

Frukta dock icke!
Skéda hin frén gruset!
Uppét du blicke

T111 det klara ljuset!

: Der ar din boning. ::

Vilkommen hvila,

Uti jordens skéte!
Anden skall ila

Till min Herres mote,

Jesus har vunnit,
Honom allt ar gifvet,
Och jag har funnit
Uti Honom lifvet;

,» Han dr min broder. ::

: Han skall std niira
T den sista striden,
Trofast mig bira
Hem till ljufva friden
,» Uti-sin himmel. :,:

;,: Frigjord och salig. :,:

3
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N:o 20. Jesu kiirlek. Joh. 11: 35.

Andante _< —
NN
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EEE L S s

Du har jusett en men-skas

£ Cxomy mam e e
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al-la, E-mot en droppe frén Guds kirleks haf? Hvad & - ro lik - val
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jordens tdrar al-la, E-mot en drop-pe frin Guds kir-leks haf?
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Har ndgen gdng du stannat att betrakta
Den outséigligt rena perletdr,

Som ifrdn Jesu ¢ga faller sakta

Och ifrin djupet af hans hjerta gir?

Han liknar sommar-regnet, hvilket stinker
S& Jjufligt p& den jord, som torstig ar,
Och arladaggen, som p& blomstren bléanker
Och om Guds fadersgodhet vittne bir.

V//‘

- Ej migtar du att for dig sjelf forklara

Allt hvad som ligger uti denna tir,
Det horer till det dJupa onémnbara;
Men ett dndock du ser ju och forstir:

I denna tdr af Gudamenskan gJuten
Otindlig ndd och kirlek gommer sig,
Din nod ar ock i honom innesluten,
Ja, Jesus griter med och dfver dig.
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Lar mig att vorda dina bud, I sanningen mig stidse led
Som du mig har befalt, O, helge Ande blid!
Och att dig lyda, gode Gud, Mitt hjerta till ditt tempel red
Och ilska ofverallt! Och gjut der in din frid! ¥
O, Jesu Krist, min broder huld, Sist 18t mig se det goda land,
Hjelp mig att folja dig, I dina gdrdar bo,
Du som betalt min synd och skuld O, Fader, Son och Helge And’,
Och offrat dig for mig! Och njuta evig ro!
N:o 22. Lofsang.
Moderato. :
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Gud, stads lofvad vare»,

vér
Ljude det bad’ nir och fjerran,

Och i hojden englar svare:

«Gud,

«Lofvad, lofvad vare Herran!
Utan grinser &r Hans rike,

Och hans magt forutan like.

: Ara, dra vare Gud!» :;
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N:o 23.

Maestoso.
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sanning vidt m& blifva spord!

han dig huldt bevarar,

Att du md rvittsligt blifva vid hans bud;
Bed, att han dig sin vilja uppenbarar

, bed din Herre och din Gud
Och leder. dig i hvarje lifvets stund,

Att du md trogen bli i hans forbund!

Du, ungdom
I denna dag, att

kta,
ynas ma,
dd

j verldens tomma njutning eftertra
enkla, rena seder bland oss bo,

Ej
M4

M4 vi for vinets frestelser oss vakta!

M2 vi i veklighet ej soka ro,
Forderf i botten ligger der #n

Hur rodt i bigaren det s
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N:o 24. Vart land och dess fiender.

(For mansroster )
Maestoso.
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1 Vart land, vart land, vart fo - ster-land! Vi hél-la- det s& kéart. Det
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«Vi dlska vdra strommars brus

Och véra biickars spring,

Den morka skogens dystra sus,

Var stjernenatt, virt sommarlJus

Allt, allt, hvad hér som syn som sdng
(Bas Hvad hir som syn som séng,)
Virt hjerta rort en glng.»

Men ack, vi se en ovéin svir
Som vira grinser ofvergatt.

Med jittesteg han framdt gér,
Med sorg och jimmer i sitt spir.
Han folk af alla &ldrar nitt
(Bas: Han alla &ldrar nitt)

Frin hydda och till slott.

Vi rusta oss en liten hér
Med kraft och hjeltemod;
For landet, som si dyrbart &r,
Och siilla hemmets trefnad kir

1 har af Her-rens mil - da hand Vil - signats i - frin_ stnndtlllstrand,Det
- '/L e — e L e 2l ;
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ir oss mer@n andra Kkért Som oss sd rik-ligt nért. ¢
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Vi hél-la det s8 kirt, Som oss si rik-ligt nirt.

Vi kiimpa, ty vir sak dr god.
(Bas: Vi kampa for-vir sak)
Och strida intill blod.

Men forst och sist dig, fidrens Gud
I bon anrope vi:

Lir oss att félja dina bud,

Klid oss i helighetens skrud

Och 18t hvar sjil i Sverge bli
(Bas: Hvar sjil i Sverge bli)

Frin dryckenskapen fri.

Ty denne dr var fiende,

Som hotar en och hvar;

Hans hérjande med sorg vi se,
Men Gud oss skona, ndd bete,
0, tag virt land 1 ditt forsvar,
(Bas: Vart land i ditt forsvar,)
Du ensam magten har.
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Till ungdomen,

G. J. Webb.
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Du skall mot mdorkrets rike Strid ej for Jordisk vinning! Se, huru Jesus kimpat

G& fram med vildig magt,
I striden ¢j du vike
Forr'n du det nederlagt!
De starka fasten falla
For tron som fordom ner,
Och segerropen skalla
Med frojd kring Guds banér.

M4 du,

— Hon dr e] striden viird — Pi denna syndens jord.
Och blir ej 4t din tinning
En érekrans beskird,

i Herren funnen,
I kirlel stdnda fast

Och stark, odfvervunuen,
Om sjelfva klippan brast.

Se hur han ondskan démpat
Med magten af sitt ord!
Hans skdna lefnadsregel,
Den blifve ock ditt val,
Hans helga lif din spegel,
Ditt héogsta ideal!

<5



25

Bo6n om bevarande.
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. J. Lewerth.
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Nadigt stids i ditt forbund
Du ditt barn bevare!

Hos mig till min sista stund
Med din kraft du vare!

Till ett nadens kérl har du

I ditt blod mig renat,
Och i tron pd dig du nu

Mig med dig forenat.
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N:o 28. Hvi vill du?

C. J. Lewerth.
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Gla-set ej ror,
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dod for din sjal!
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Mangen det gjort och sig druckit i - hjel.
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Glaset ej ror om in aldrig s& kirt,
Glaset ej ror, glaset ej ror!

Ar icke helsa och vilgdng det virdt?
Glaset ej ror, ror det ej!

29

Ormens bedrigliga gift &r deri,

Sorger och fattigdom skérden skall blj,
Om du ej lyssnar till varningens ord:
Glaset ej ror, glaset ej ror!

o 30. Ske din vilje! ;
C. J. Lewerth.
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Regera sjelf mitt hjerta, Gud,
Boj det till ditt behag.

Liar mig att lyda dina bud
Och idlska s& din lag,

3 si - ga kan och til! dig be: Din vil-je ske, din
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Att 6dmjukt jag mad kunna be':
Din vilje ske, din vilje ske;
Att 6dmjukt jag md kunna be':
Din vilje ske!




N:o 31. Fér ungdom.
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Ungdom, du som ger-na hop-pas Ljus och fréjd och lycka blott
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Det blott svaghet ar som hvilar,
Feghet, som sig slér till ro,
Medan ondskans hvassa pilar
Flyga rundt kring deras bo;
Den sin kallelse ratt fattar
Slumrar ej i veklig frid,

Men som hogsta ara skattar
For det goda gd till strid.
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Dock — ma striden néirmast gilla
Fienden i egen barm,

Forr dn honom du kan filla

Ar ej stark och seg din arm.
Forr'n dig sjelf du Gfvervunnit —
Létit vinna dig af Gud —

Har du énnu icke hunnit

Blifva kladd i vapenskrud.




Niér du hardad ar och mogen,
Unge stridsman, da drag ut!
For det ritta kdmpa trogen,
Sanning segra skall till slut.

N:o 32.

Under sorgen.

31

Herren dig med kraft omgjorde,
Gifve dig de bista rad,

Han befaste och fullborde

,Uti dig sitt verk i ndd!

Math. 5: 4.
C. J. Lewerth.
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Nira, néra under sorgen
Herren med sin ande ar,

Och hans ord &r dig en borgen
Att han alltid har dig kér.
Skdda hén frin dina strider,
Ifrén ditt Gethsemane,

Till din Frilsare, som lider
Och ej far hugsvalelse.

Ej dig lofvadt blef pd jorden
Ega frojden full och hel,

Du till kamp &r kallad vorden
For en evig arfvedel.

Ej din segersing skall tona,
Ej din fridspalm gronska har;
Odmjukt tag din tornekrona
Och ditt kors stdndaktigt bar!




:0 33. Bon for ungdom.
C. J. Lewerth.
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Frin Sondagsskolforeningen, Orebro, kan reqvireras:

Loéftesbécker a 1: 50 och 1 Kr. pr st.
Loftesattester 2 1 Kr. pr 100.

Medlemskort a 1: 50 pr 100.

Illustrerade Medlemskort a 15 ire pr st.
Inbjudningskort a 1: 35 pr 100.
Nykterhetsskrifter: »Friils mig? a 1: 25 pr 100.

i »?Hopp for drinkaren®® a 1: 25 pr
100.
% »Dodens och lifvets vatten® i |

Kr, pr 100.
Stadgar a 1: 50 pr 100. :
Nykterhetsforedrag af Eli Johnson & 75 ore pr st.
Nykterhetspredikan af Herman Hagberg i 20 ore pr st.

Orebro. Bohlinska Boktryckeriet 1877.
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